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SPRAWA WIELKIEGO KONTRAKTU
MIESNEGO

Mark Twain

W jak najkrotszych stowach pragnatbym przedstawi¢ narodowi sprawozdanie z mego,
aczkolwiek skromnego, udzialu w tej sprawie, ktora tak bardzo poruszyta opini¢ publiczna,
wzbudzita tak wiele niesmaku 1 zapetnita dzienniki na obu potkulach tyloma niezgodnymi z
rzeczywisto$cig wypowiedziami 1 dziwacznymi komentarzami. Poczatek tej nieszczgsnej historii byt
nastepujacy - podkreslam, ze kazdy fakt z tego résume znajduje petne potwierdzenie w oficjalnych
dokumentach rzagdowych:

Zmarty John Wilson Mackenzie, rodem z Rotterdamu, hrabstwo Chemung, New Jersey, zawart
okoto 10 pazdziernika 1861 r. umowe z rzadem na dostarczenie generatowi Shermanowi 30 beczek
migsa.

Doskonale.

Nasz John W. Mackenzie wyruszyt za Shermanem ze swoimi beczkami, ale kiedy przybyl do
Waszyngtonu, Sherman byl juz w Manassas; pospieszyl wigc jego sladem, ale znowu si¢ spoznil;
gonit Shermana do Nashville, z Nashville do Chattanooga, a z Chattanooga do Atlanty - ciagle bez
powodzenia. W Atlancie nabrat ponownie rozpedu 1 puscit si¢ w pogon za Shermanem maszerujgcym
ku morzu. Przybyt znow pare¢ dni za pdzno. Ale dowiedziawszy sie, ze Sherman udat si¢ w podroz do
Ziemi Swietej statkiem "Quaker City", zaokretowat sie i podazyt do Bejrutu pragnac wyprzedzi¢ jego
statek. Kiedy przybyl z migsem do Jerozolimy, dowiedziat si¢, Ze Sherman bynajmniej nie znajdowat
si¢ na poktadzie "Quaker City", ale ze wyruszyl na zachod, przeciw Indianom. Powrocit wiec do
Ameryki 1 rozpoczat wyprawe w kierunku Gor Skalistych. Gdy po szes¢dziesigciu osmiu dniach
znojnej podrdzy John W. Mackenzie dotart na odleglos¢ czterech mil od kwatery gtdwnej Shermana,
napadni¢ty zostal przez Indian, zargbany tomahawkiem 1 oskalpowany. Wszystkie beczki z migsem, z
wyjatkiem jednej, dostaty si¢ w rece napastnikow. Te¢ jedng beczke przejety wojska Shermana, tak ze
oskalpowany podroznik, acz po $mierci, wywigzal si¢ czesciowo ze swego kontraktu. Na mocy
znalezionego przy nim testamentu kontrakt przypadl synowi zmartego, imieniem Bartholomew W.
Bartholomew W. sporzadzit ponizszy rachunek, po czym umart.

Z tytutu rozrachunku ze zmarlym Johnem Wilsonem Mackenzie 30 beczek migsa dla generata
Shermana a 100 dol. =3 000 dol.

Koszty podrozy i transportu 14 000 dol.

Razem 17 000 dol.

Przed $miercig pozostawit on kontrakt Williamowi J. Martinowi, ktory usitowal zrealizowac
rachunek, lecz zmart przed osiggnieciem jakiegokolwiek sukcesu. Ten z kolei zapisat kontrakt
Barkerowii J. Allen, ktory ponowit zabiegi nad realizacjg rachunku. Nie byto mu jednak dane dozy¢
tej chwili. Barker J. Allen przekazal sprawe¢ Ansonowi G. Rogers, ktory dobrngt juz byl do
Dziewiatej Instancji, kiedy 1 jego zaskoczyta nieublagana $mieré. Pozostawit on kontrakt swemu



krewnemu z Connecticut, nazwiskiem Yengeance Brown, ktory wytrzymat cztery tygodnie 1 dwa dni 1
pobit dotychczasowy rekord osiggajagc Dwunastg Instancje. W testamencie przekazal on kontrakt
swemu wujowi Johnsonowi, przezwiskiem "Wesotek", dla ktérego okazato si¢ to jednak zbyt
wyczerpujace. Jego ostatnie stowa brzmiaty: "Nie ptaczcie po mnie, ja pragne umrzec." I zyczeniu
tego nieszczes$nika stato si¢ zados¢. Nastepnie siedem osob dziedziczylo kolejno kontrakt, wszyscy
wymierali jednak jak muchy. I tak testament dostat si¢ wreszcie w moje rece. Przypadt mi przez
krewnego nazwiskiem Hubbard, Bethlehem Hubbard, rodem z Indiany. Zywit on do mnie zadawniong
uraze; w ostatnich jednak chwilach zycia postal po mnie, wybaczyt mi wszystko 1 ptaczac wreczyt
kontrakt tragicznie zmartego Johna W. Mackenzie.

Tu konczy sie historia az do momentu, w ktérym przejalem rzecz w moje rece. Obecnie postaram
si¢ yawni¢ narodowi z catg szczerosScig wszystko to, co dotyczy mego udzialu w tej sprawie. A
zatem, wzigwszy kontrakt wraz z rachunkiem za podréz i transport, udatem si¢ do prezydenta Stanéw
Zjednoczonych.

Prezydent rzekt:

- No 1 c6z, moj panie, co moge zrobi¢ dla pana?

Odpowiedziatem:

- Panie prezydencie, okoto dnia 10 pazdziernika 1861 r. zmarty John Wilson Mackenzie, rodem z
Rotterdamu, hrabstwo Chemung, New Jersey, zawart z rzadem umowe na dostarczenie generalowi
Shermanowi trzydziestu beczek migsa...

Niestety, prezydent przerwal mi w tym momencie 1 pozbawil mnie przyjemnosci przebywania w
jego towarzystwie w sposob uprzejmy, lecz stanowczy.

Nazajutrz odwiedzitem sekretarza stanu.

Sekretarz stanu rzeki:

- No 1 c6z, moj panie?

Odpowiedziatem:

- Wasza krolewska mos$¢! Okoto dnia 10 pazdziernika 1861 r. zmarty John Wilson Mackenzie,
rodem z Rotterdamu, hrabstwo Chemung, New Jersey, zawarl z rzadem umowe na dostarczenie
generatowi Shermanowi trzydziestu beczek migsa...

- To wystarczy, panie, to wystarczy. Nasz urzad nie ma nic do czynienia z dostawcami migsnymi.

Musiatem wyjs¢. Przemyslatem catg sprawe 1 nastepnego dnia odwiedzitem ministra marynarki,
ktory rzekt:

- Proszg si¢ streszczac, bo nie mam czasu na czekanie.

Powiedziatem:

- Wasza krolewska mos¢...

I tutaj nie udalo mi si¢ dobrna¢ dalej. Minister marynarki réwniez nie miat nic wspdlnego ze
sprawg dostawy mi¢sa dla generata Shermana. Przyszto mi na mysl, Ze jest to jaki§ zgota dziwaczny
rzad. Wygladato na to, jak gdyby chcieli wykreci¢ si¢ od ptacenia za migso.

Nastepnego dnia udatem si¢ do ministra spraw wewnetrznych.

Powiedziatem:

- Wasza cesarska mos¢, okoto dnia 10 pazdziernika...

- Dosy¢, styszatem juz o panu. Niech pan idzie i zabierze ze sobg swdj przeklety kontrakt.

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych nie ma nic wspdlnego z zaprowiantowaniem wojsk.

Poszedlem. Bytem zrozpaczony. Powiedziatem sobie, ze bede ich nawiedzal, ze bede
przesladowal kazde z tych niegodziwych ministerstw dopoty, dopoki sprawa nie zostanie zatatwiona.
Zrealizuje rachunek lub padne w boju, tak jak padli moi poprzednicy.



Zaatakowatem wiec ministra poczty, napadlem na ministra rolnictwa; gdybatem
przewodniczacego Izby Reprezentantdw. Zaden z nich nie mial nic wspoélnego ze sprawami dostaw
migsnych dla armii. Wybratem si¢ nawet do komisarza Urzgdu Patentowego.

Powiedziatem:

- Wielce dostojna ekscelencjo, okoto...

- Przeklenstwo! Juz i tutaj przylazt ten z kontraktem migsnym! Nie mamy nic do czynienia z
dostawami dla armii, mdj panie!

- To wszystko bardzo pigknie, ale kto§ musi za to migso zaptaci¢. Wigc albo dostane zaraz
pienigdze, albo rozwalg calg te starg bude tacznie z zawartoscig!

- Alez, moj panie...

- Nic mnie to nie obchodzi. Stwierdzam, ze Urzad Patentowy jest odpowiedzialny za to mi¢so; a
zreszta odpowiedzialny czy nie, wtasnie Urzad Patentowy mi za nie zaptaci.

Nie zaglebiajmy si¢ w szczegdly. Skonczylto si¢ to bojem, z ktérego wyszedt zwycigsko Urzad

Patentowy. Ale 1 ja zanotowatem pewien sukces. Dowiedziatem si¢ mianowicie, ze wtasciwym
miejscem dla zalatwienia mojej sprawy jest Ministerstwo Skarbu. Poszedtem tam.

Po dwu 1 pdt godzinnym czekaniu dostatem si¢ przed oblicze ministra.

Powiedziatem:

- Wielce czcigodny, szlachetny 1 wielebny lordzie, okoto 10 pazdziernika 1861 r. John Wilson
Macken...

- To wystarczy, moj panie. Styszatem juz o panu. Niech mi pan nie zabiera czasu 1 pdjdzie do
pierwszego referenta.

Uczynitem tak. Ten postal mnie do drugiego referenta, drugi referent postal mnie do trzeciego.
Trzeci za$ referent skierowal mnie do pierwszego kontrolera Sekcji Konserw Migsnych. Ten
sprawdzit doktadnie w swych ksigzkach 1 luznych kartkach, jednak bez Zzadnego rezultatu. Mimo to
bytem pokrzepiony na duchu.

W ciggu tygodnia dotartem do szostego kontrolera sekcji; nastepnego tygodnia przebrnatem przez
Wydzial Zazalen; trzeciego zalatwitem Wydzial Zagubionych Kontraktow 1 stangtem pewna stopa w
Wydziale Poswiadczania Zgondéw. Po trzech dniach pozostalo mi juz tylko jedno miejsce: Biuro
Komisarza Dzialu

Niezlikwidowanych Pozostatosci. Dygnitarza tego nie zastalem, zwrdcitem si¢ wigc do jego
urzednikow. W pokoju urzgdowalo szesnascie pigknych i mtodych niewiast, zapisujacych cos
skrzetnie w ksigzkach, oraz siedmiu szczgsliwych mtodziencow, udzielajagcych im niezbednych
wskazowek. Dziewoje usmiechaly si¢ spoza ksigg, mtodziency odwzajemniali im uSmiechy 1 w ogdle
wszystko odbywato si¢ jak gdyby przy akompaniamencie dzwondéw weselnych. Dwéch czy trzech
urzednikow, ktorzy pochtonieci byli czytaniem gazet, spojrzato na mnie w sposob raczej ostry, nie
przerywajac lektury i nie odzywajac si¢ ani stowem.

Przyzwyczaitem si¢ jednak do tej uprzejmosci w traktowaniu interesantow przez czwartych
zastepcoOw mtodszych kancelistow; zaznalem jej dosy¢ w czasie mej bogatej kariery pomiedzy
Pierwsza Instancjg Sekcji Konserw Migsnych a Ostatnim Wydziatem Poswiadczania Zgonow.
Zdobylem w tym czasie taka rutyng, ze od chwili mego wejscia do biura, az do chwili kiedy odezwat
si¢ do mnie urzednik, moglem sta¢ na jednej nodze zmieniajgc pozycje dwa, a najwyzej trzy razy.

Tak wiec statem, tym razem jednak czterokrotnie zmieniajgc noge. W koncu odezwatem si¢ do
jednego z czytajacych urzednikow:

- Przeswietny wedrowcze, gdzie znajdyje si¢ wielki wezyr?

- Kogo pan ma na mysli, panie? Jesli idzie o szefa biura, to jest on nieobecny.



- A czy wstapi dzisiaj do haremu?

Mtodzieniec popatrzyt na mnie przez chwile, a potem znowu zaglebit si¢ w lekturze. Ale ja
znatem nawyki tego typu urzednikow. Wiedzialem, ze jesli skonczy przed nadejSciem nowojorskiej
poczty, jestem ocalony. Pozostaly mu juz tylko dwa dzienniki.

Po chwili skonczyt czytanie, ziewnat 1 zapytat, o co mi idzie.

- Ostawiony 1 stawetny gtupcze! Okoto dnia...

- Ach, wigc to pan jest tym cztowiekiem z... kontraktem migsnym. Poprosze o papiery.

Wzial ode mnie dokumenty 1 przez dtugi czas grzebat si¢ w niezlikwidowanych pozostatosciach.

Wreszcie odnalazt $lad umowy na dostawe migsng, odnalazt - moéwigc obrazowo - skate, o ktérg
rozbily si¢ wszystkie usitowania moich poprzednikéw. Bytem glgboko wzruszony. Jednoczesnie nie
mogtem si¢ nacieszy¢ faktem, ze pozostatem jednak przy zyciu. Powiedziatlem z drzeniem w glosie:

- Niech mi pan wyda te papiery. Teraz rzad bedzie je musial zatatwic...

Urzednik powstrzymat jednak moj zapat stwierdzajac, ze trzeba jeszcze przedtem dokonac
pewnych formalnosci.

- Gdzie jest John Wilson Mackenzie? - spytat.

- Umart.

- Kiedy umart?

- Nie tyle umart, ile zostat zamordowany.

- W jaki sposob?

- Za pomocg tomahawka.

- Kto go zabit?

- No jakzez, oczywiscie, ze Indianie. Nie przypuszcza pan chyba, ze superintendent szkoty
niedzielnej, co?

- Nie. Wiec to byl Indianin?

- Wlasnie.

- Nazwisko Indianina?

- Jego nazwisko? Nie znam jego nazwiska!

- Muszg mie€ jego nazwisko! A kto byt §wiadkiem morderstwa?

- Nie wiem.

- Pana nie bylto przy tym, co?

- Moze pan pozna¢ po mojej czuprynie, ze mnie tam nie byto.

- Wiec skad pan moze wiedzie¢, ze Mackenzie nie zyje?

- Poniewaz on z pewnos$cig wtedy umart. A od tego czasu, jak mam prawo sadzi¢, juz nie zyt. Po
prostu wiem, ze nie zyt.

- Musimy mie¢ dowody. Czy pan moze sprowadzi¢ Indianina?

- Alez oczywiscie, Ze nie.

- Musimy mie¢ Indianina. Czy pan ma tomahawk?

- Nigdy nic podobnego nie miatem.

- Musi pan mie¢ tomahawk. Musi pan wystara¢ si¢ o Indianina 1 tomahawk. Jesli w ten sposob
smierc

Mackenzie'go zostanie dowiedziona, to moze pan zwrdci¢ si¢ wowczas do Komitetu Specjalnego
1 mie¢ nadzieje, ze juz panskie dzieci otrzymajg pienigdze. Poza tym moge powiadomi¢ pana, Ze rzad
nigdy nie zgodzi si¢ zaplaci¢ za koszta transportu 1 podrdzy nieodzalowanego Mackenzie'go. By¢
moze natomiast, ze zgodzi si¢ zaptaci¢ za t¢ jedng beczke miesa, ktora dostata si¢ w rece Zotnierzy
Shermana, jezeli oczywiscie postara si¢ pan o specjalne zezwolenie Kongresu na wyptate tej sumy.



W zadnym razie jednak rzad nie bedzie honorowat rachunku za dwadzie$cia dziewig¢ beczek migsa
zjedzonego przez Indian.

- Wigc w takim razie moge liczy¢ na sto dolarow, a 1 to nie jest jeszcze pewne! Po podrozach
Mackenzie'ego wzdtuz Europy, Azji 1 Ameryki; po wszystkich nieszcze$ciach 1 strapieniach; po istnej
rzezi tylu niewinnych obywateli, ktorzy usitowali zrealizowaé rachunek! Mtodziefcze, czemu nie
powiedziat mi tego pierwszy kontroler Sekcji Konserw Migsnych?

- Nie znal on istoty panskiej sprawy.

- A dlaczego nie powiedzial mi drugi 1 trzeci kontroler? Dlaczego nie zakomunikowano mi tego
we wszystkich waszych sekcjach 1 wydziatach?

- Bo nikt nie znat sprawy. My pracuyjemy tutaj wedlug pewnego schematu. Szedl pan droga
stuzbowg 1 otrzymat pan zgdane informacje. To jest najlepsza droga. To jest jedyna droga. Mozliwe,
ze jest ona powolna, ale za to jaka pewna!

- Tak, pewna $mier¢, przynajmniej dla wigkszosci cztonkow mego rodu. I ja zaczynam odczuwac,
ze dni moje s3 policzone. Mlodziencze, kochasz z pewnoscig t¢ cudng niebieskooka istote z obsadka
za uchem. Widze to po twych czutych spojrzeniach. Checesz ja poslubic, ale z pewnoscig jestes ubogi.
Masz, oto jest kontrakt migsny; bierz go, zen si¢ 1 badzcie szczesliwi. Niech was Bog blogostawi,
moje dziatki!

Oto wszystko, co wiem o sprawie kontraktu na dostawe¢ migsa, ktora wzbudzita tyle
zainteresowania w$rod naszego spoteczenstwa. Obdarowany przeze mnie urzednik juz nie zyje. Nic
wiecej mi nie wiadomo.

Dowiedziatem si¢ natomiast, ze jesli cztowiek zyje dostatecznie dtugo, aby przebrna¢ przez urzad
waszyngtonski, to moze wreszcie po niekonczacych si¢ zabiegach i1 klopotach dowiedzie¢ si¢ tego,
czego moglby si¢ wilasciwie dowiedzie¢ w czasie swej pierwsze] wizyty w urzedzie, gdyby
funkcjonowat on w jakis ludzki sposob.

Przygotowano na podstawie bookini.pl
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